Impianto/Installation/Anlage/Installation/Instalacion/Instalacao/

Installatie

Data/Date/Datum/Date/Fecha/Data/
Datum

N. Blocco / No. Block / N. Block /
N.Bloc/N.Bloco/N.Bloque/Nr.blok . . . ... . ... ... .. ..........

Nome blocco / Block name /
Block name / Nom du bloc / Nombre del bloque /
Nome do bloco/ Naam blok

N. Utenti/No. Users/N. Benutzer/N. Usagers/
N. Usuarios/N. Utentes/ Aantal gebruikers

Descrizione e collocazione/ Description and location/ Beschreibung und Lage/
Description et localisation/ Descripcion y localizacion/ Descricéo e localizagao/
Beschrijving en plaats
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Dispositivi sulla Distribuzione / Devices on distribution / Gerdte auf der Verteilung
Dispositifs sur distribution / Equipos de la distribucion / Dispositivos na distribuicao/ Toestellen op de distributie

Descrizione e collocazione/ Description and location/ Beschreibung und Lage/
Description et localisation/ Descripcion y localizacién/ Descricao e localizagao/

Beschrijving en plaats

Descrizione e collocazione/ Description and location/ Beschreibung und Lage/
Description et localisation/ Descripcion y localizacion/ Descri¢éo e localizagao/
Beschrijving en plaats
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Dispositivi sulla Montante / Devices on Riser / Gerate auf der Hauptleitung
Dispositifs sur colonne / Equipos de la bajante / Dispositivos na montante/ Toestellen op de lijst

Descrizione e collocazione/ Description and location/ Beschreibung und Lage/ Descrizione e collocazione/ Description and location/ Beschreibung und Lage/
Description et localisation/ Descripcion y localizacion/ Descricdo e localizagao/ Description et localisation/ Descripcion y localizacion/ Descricao e localizagao/
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Beschrijving en plaats Beschrijving en plaats
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Ai sensi dell'articolo 9 comma 2 della Direttiva Europea 2004/108/CE e dell’articolo R2 comma 6 della Decisione 768/2008/CE si informa che responsabile dellimmissione del prodotto sul mercato Comunitario é:
According to article 9 paragraph 2 of the European Directive 2004/108/EC and to article R2 paragraph 6 of the Decision 768/2008/EC, the responsible for placing the apparatus on the Community market is:
GEWISS S.p.A Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) Italy Tel: +39 035 946 111 Fax: +39 035 945 270 E-mail: qualitymarks@gewiss.com

+39 035 946 111 /'\‘ AR TERG
SAT J 8.30- 12.30/14.00 - 18.00 @ /39035 946 260 9

www.gewiss.com
lunedi + venerdi - monday - friday \/24 g
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